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| CONTRATO NUMERO CUARENTA ¥ CUATRO GUION DOS MIL VEINTICINCO (44-2025),
CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE COBAN, ALTA VERAPAZ, Y EL SENOR
| EDIN FRANCISCO ARRUE CHOCOOJ, EN SU CALIDAD DE PROPIETARIO DE LA
EMPRESA MERCANTIL DENOMINADA “A” CONSTRUCCIONES, PARA LA EJECUCION
DEL PROYECTO DENOMINADO MEJORAMIENTO CALLE (PAVIMENTO RIGIDO)}
AVENIDAS 15A D, 16A, 17A Y 17A A, CALLES 4A, S5A, 6A Y 7A, ZONA 12, COBAN,
ALTA VERAPAZ,--wmn-eremreenessemsnnannnnns

Enel Munlmplo de Coban, Departamento de Alta Verapaz, el dos (2) de octubre del afio dos

ldentificaciéon —DPI- con Cédigo Unico de Identificacién —CUI- niimero dos mil descientos
sgsenta v cuatro, veintitrés mil ciento noventa, un mil quinientos ocho (2264 23190 1508),

tendido por el Registreo Nacional de las Personas -RENAP- de la Repiiblica de Guatemala,
iﬁalo come lugar para recibir citaciones, notificaciones y/o emplazamientos la primera
'{lef'; calle uno guion once (1-11) zona uneo (1), Edificio Municipal, de esta ciudad, actio en
mi calidad de ALCALDE MUNICIPAL de la Municipalidad de Cobdn, Alta Verapaz,
Vealidad que acradito con los siguientes documentos: a) Acuerdo de Adjudicacidn del Cargo
Numero cero cerc ocho guion dos mil veintitrés (008-2023) de fecha veinte (20) de julio de
dos mil veintitrés (2023}, emitido por La Junta Electoral Departamental de Alta Verapaz,
del Tribunal Supremo Electoral en la ciudad de Coban, Alta Verapasz; v b) Certificacion del

'.f:,

Acta de Toma de Posesion del Cargo nimero cinco guion dos mil veinticuatre {3-2024), de
fecha guince (15) de enero de dos mil veinticuatro (2024), asentada en el Libro de Actas de
Sesiones del Concejo Municipal, extendida por la Secretaria Municipal de la Municipalidad
de Coban, Alta Verapaz, la Licenciada Wilma Marlyn Alvaradoe Vasquez, con fecha veintidas
(22) de septiembre del afio dos mil veinticinco (2025); y con NUMERO DE CUENTADANCIA
dos mil veintidés guion un mil seiscientos guion un mil seiscientos uno guion veintidés
guion cero cero uno {2022-1600-1601-22-001), segin RESOLUCION DE ACTUALIZACION
DE CUENTADANCIA Gestion: dos mil veintidés guion un mil seiscientos guion un mil

seiscientos une guion veintidés guion cero cero une (2022-1600-1601-22-001) de fecha

catoree de enero del afio dos mil veinticinco, emitida por la Contraloria General de Cuentas,

i
ik

con Numero de ldentificacion Tributaria -NIT- cuatro millones noventa y siete mil
setecientos setenta y siete (4097777}, a mi representada en el curso del presente contrato
ge le podra denominar “LA MUNICIPALIDAD DE COBAN o LA MUNICIPALIDAD"; v por la
otra parte; Yo, EDIN FRANCISCO ARRUE CHOCOOJ, de cuarenta y cuatro (44] afios de
edad, soltero, guatemalteco, Licenciado en Administracion de Empresas, de este domicilio,

R CONSTRUCEICN:
Calidad y Desarrolic

me identifico con el Documento Personal de Identificacién —DPI- con Céddigo Unico de

/

Identificacién -CUI- niimero dos mil cuatrocientos gquince, ochenta y dos mil novecientos
cuarenta ¥ seis, un mil seiscientos seis (2415 82946 1606) extendido por el Registro
Nacional de las Personas de la Repablica de Guatemala, acto en mi calidad de Propietario
de la Empresa Mercantil denominada “A” CONSTRUCCIONES, calidad que acredito con la

Patente de Comercio de Empresa niimero cuatrocientos noventa y nueve mil cuatrocientos
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noverta y tres (499493), del Registro Mercantil de la Repiiblica de Guatemala, inscrita bajo
el nimero de Registro setecientos cuarenta v cinco mil cuatrocientos treinta y seis (745436),
Folio seiscientos ochenta ¥ cuatro {584) del Libro setecientos diecinueve (712) de Empresas

Mercantiles, con nimerc de Expedietite once mil seiscientos veintisiete puion dos il

veinticinco mil ochocientos ochentas v tres (31125883); sefialo como lugar para recibir

|

.-%E&t&c:iane.s. notificaciones ¥y emplazamientos en la direccion: tercera (3%) Avenida doce guion
{reifta y ocho (12-38) zona once (11) del municipio de Coban, departamento de Alta
‘u"n;. paz, en el curse del presente contrato tambigén podré denominarme EL CONTRATISTA,
ET} lo sucesive v para los efectos legales de este contrato se encontraran las siguientes
dermminaciones: LA MUNICIPALIDAD o MUNICIPALIDAD DE COBAN: Es la
il_.-lrt'.lnicipalidad de Coban, Alta Verapaz, representada por el Sefior Alcalde Municipal, EL
#)HTRATISTA: Es el sefior EDIN FRANCISCO ARRUE CHOCOOJ, en su calidad de
jﬁrupifetaﬁo de la empresa mercantil denominada “A” CONSTRUCCIONES, quién realizara

~ =
S el ohjeto del presente contrato; LA ASEGURADORA: Es la institucién que expide las
= Fianzas o Seguros de Caucitn; EL SUPERVISOR, es la persona asignada por LA
=
= MUNICIPALIDAD para verificar los aspectos de la ejecucién y que colaborara con la
= Comisién Receptora v Liquidadora; LA COMISION: Es la Comisién Receptora y Liquidadora

conformada per funcionarios o empleades de la Municipalidad de Cobdn, Alta Verapasz,
encargados de realizar la recepcidn vy liquidacién del proyecto denominadoe
".‘% : MEJORAMIENTO CALLE (PAVIMENTO RIGIDO) AVENIDAS 15A D, 16A, 1TAY 1TA A,
3 CALLES 44, SA, 6A Y 7A, ZONA 12, COBAN, ALTA VERAPAZ, Los comparecientes
aseguramos encontramos en el libre ejercicio de nuestros derechos civiles; ser de los datos
de identificacién personal anteriormente anotados; que nos hemos cerciorade que las
representaciones y/o calidades que ejercemos son suficientes de conformidad con la Ley
para obligarnos y suscribir el presente contrato y habiendo tenido a la vista los decumentos
relacionados, en las calidades con que actuamos, celebramos el presente CONTRATO para
la ejecucién del proyecto denominado MEJORAMIENTO CALLE (PAVIMENTO RIGIDO)
AVENIDAS 15A D, 164, 17A Y 17A A, CALLES 4A, 5A, 6A Y 7TA, ZONA 12, COBAN,
ALTA VERAPAZ, de conformidad con las siguientes clausulas. PRIMERA: H
El presente contrato se suscribe con fundamento en la Ley de Contrataciones del Estado,
Decrete Namero cincuenta v siete guion noventa ¥ dos (57-92) del Congreso de la Republica
de Guatemala v sus Reformas; Decreto Niumero nueve guion dos mil quince (9-2015] del
Congreso de la Republica de Guatemala; Decreto Nuamero cuarenta y seis guion dos mil
dieciséis (46-2016) del Congreso de la Republica de Guatemala; Reglamento de la Ley de
Contrataciones del Estado, Acuerdo Gubernative niimero ciento veintidds guion dos mil
dieciséis (122-2016) y sus Reformas, Acuerdo Gubernativo niimero ciento cuarenta y siete
guion dos mil dieciséis (147-2016), Acuerde Gubernativo nimero ciente setenta y dos guion
dos mil diecisiete (172-2017) y Acuerdo Gubernativo nimero ciento cuarenta y siete guion
dos mil veintiuno (147-2021); Articulo treinta v cinco (35) inciso u), del Decreto doce guion
dos mil dos (12-2002) del Congreso de la Republica de Guatemala, Cédigo Municipal ¥




demds leyes aplicables; y el proceso de Licitacion Pablica efectuado para el efecto,
identificado como "BASES DE LICITACION PUBLICA NUMERO 31-2025", con el Niimero
de Operacién Guatecompras —-NOG— veintisiete millones clento noventa mil novecientos

i.‘.t cuarenta y tres (27190943), SEGUNDA:
= .

" Especificas. 4) Especificaciones Técnicas Especiales. 5) Planos. 6) El detalle del coneurso

identificadc con el Nimero de Operacion Guatecompras -NOG- veintisiete millones ciento

nﬁﬂ‘enta mil novecientos cuarenta y treg (2715094 3) publicado en el Sistema de Informacion
ontrataciones ¥ Adquisiciones del Estade GUATECOMPRAS, mediante el cual LA
CIPALIDAD, invitd a las empresas o entidades interesadas en ofertar la Ejecucion del
ecto descrito en &l presente contrato. 7) Oferta técnica v econdémica presentada por EL
- \CdNTRﬂTISTA 8| Actas numeros clento cuatro guion dos mil veinticinco (104-2025) de

fﬂﬁba diez {10)] de septiembre del afio dos mil veinticinco {2025}, v ciento ocho guion dos

}ﬁll veinticinco (108-2025), de fecha diecisiete {17) de septiembre del afio dos mil veinticinco
W {2025), del Libro para Actas de Recepcidn, Calificacién v Adjudicacion de Procesos de

*:% % Cotizaciones v/ o Licitaciones de la Municipalidad de Coban, Alta Verapaz, gue contiene la
\'"._ii ?—_ Recepcidn, Calificacién v Adjudicacicn de oferta del proyecto en referencia; 9) Certificacion
'Z;% ; del Punto Octave del Acta de Sesiones del Concejo Municipal ntimere ciento veintinueve
~= ] guion dos mil veinticinco {129-2025), de fecha veintitrés (23] de septiembre del afio dos mil
ﬂ@—%.g veinticineo {2023), que contiene la aprobacidn de la adjudicacidn total por parte del Concejo

i,

Municipal de LA MUNICIPALIDAD. Los documentos anteriormente descritos regiran
supletoriamente eh todo lo que no esté previsto especificamente en este instrumento, pero
en caso de discrepancia entre los documentos relacionados v el contrato, prevalecera este
iltimo. TERCERA: OBJETO DEL CONTRATO: Yo, EDIN FRANCISCO ARRUE CHOCOOJ,
manifiesto gue a iravés de la empresa mercantil “A” CONTRUCCIONES, acepto
expresamente la obligacion de ejecutar el proyecto denominado MEJORAMIENTO CALLE
(PAVIMENTO RIGIDO) AVENIDAS 154 D, 164, 17TAY 17A A, CALLES 4A, 5A, 6A Y 7A,
ZONA 12, COBAN, ALTA VERAPAZ, de conformidad con los siguientes renglones: —-——-

i
pr iie,
%E
== PRESUPUESTO POR RENGLONES
= 22
5%, |No. Descripcién Unidsd | Cantidad P.U. Costo Total
rem |
aE |1
=g TRABAIOS PRELIMINARES
=== | ]
el r_ri 1.1 | Rowlo del provecto 3. 0e 1.00 06,784.00 06,784.00
= | metal
I 1.2 | Umpisza, chapeo v destrongue ma 2970.00 0600 0 17,820.00
1.3 | Replanteo topografico metro 1485.00 Q9.00 013,365.00
: 2
MOVIMIENTO DE TIERRAS
71 Excavacian no clasificada de desperdicio (corte de m3 755.00 a.81.50 0 63,977.50

cajusta) e=0.35 m

2.2 | Material clasificade de ralleno m3 210,00 0236.55 {1 49,675.50

3 | ACONDICIONAMIENTO CARPETA DE RODADURA

3.1 | Escarificacion, conformacitn y compactacidn de sub md 11435.00 30,10 (0 344,193.50

resante

31
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3.2 | Material base granular, 2=0.20 mis. m3 2287.00 Q450,00 0.1.029,150.00
4 | ESTRUCTURA DE PAVIMENTO

4.1 | Colocacion concreto hidrdulico 4,000 psi, e=0.15 m m2 11435.00 Q520.00 0 5.946,200.00

5 | MEDIDAS DE MITIGACION DE RIESGD

5.1 | Bordillo de concreto armado metro 2570.00 Q4000 0 118,B00.00
- = - i -
=3 eparauaz tuberia sgua potable didmetro igusi o [ 600.00 Q91,66 054,995.00
manor & 2 y
; - roae”
\|s3 _Heas continuas con pintura termoplastica E=0.10 S 00 Q600 0.26,730.00
b1
Cj‘m_ v Sellado de juntas longitudinales v
P o SR meiro 4455.00 015.00 0 66,825.00
El MEDIDAS DE MITIGACION AMBIENTAL
E.’. | Construccién de brocales + tapaderas 3. Especie 82.00 €.2,000.50 € 164,041.00
\Q{l Reposicidn de rejfillas v tapaderas de tragantes 2. espacia 35.00 0 1,355.50 Q47.442.50

IMPUTARA EL GASTO: A VALOR DEL PROYECTO: E! valor por el cual EL
CONTRATISTA ejecutarsa el proyecto objete del presente contrato, es de SIETE MILLONES
NOVECIENTOS CINCUENTA MIL QUETZALES EXACTOS (Q.7,950,000.00) monto que
va incluye el Impuessto al Valor Agregado -IVA-, segin aprobacion de la adjudicacion
otorgada a la Empresa Mercantil “A” CONSTRUCCIONES, propiedad del sefior EDIN
FRANCISCO ARRUE CHOCOOJ, por parte del Concejo Municipal de Coban, mediante
Punto Octavo del Acta de Sesiones del Coneejo Municipal niimero ciento veintinueve guion
dos mil veinticineo (129-2025), de fecha veintitrés (23) de septiembre del afio dos mil
s - veinticinco (2025). B] FORMA DE PAGD: LA MUNICIPALIDAD pagard a EL CONTRATISTA
mediante cheque. Para dar cumplimiento a la Resclucion de la Superintendencia de

Administracién Tributaria No.SAT-DSI[-243-2019 y al Oficio Circular Ne. 02-2019 emitido

; il &w‘r‘r ﬂﬂé}'ﬁnfaﬁ -.“S&Li'e?
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por la Direccién General de Adquisiciones del Ministeric de Finanzas Puablicas para la

gestitn de pago Unicamente se aceptard Factura Electrénica en Linea -FEL-, de la forma

“30 siguiente: 1. PLAZO PARA PAGOS: El plazo para los pagos sera dentro de los treinta (30)

%"?j dias posteriores a la fecha en gue fuera presentada la documentacién completa que se

, %g estipule para cada unc en el presente contrato. 2. ANTICIPO: La cantidad de: UN MILLON
l'g E; QUINIENTOS NOVENTA MIL QUETZALES EXACTOS (Q.1,590,000.00), por concepto de
gﬁ ANTICIPO que represerita el VEINTE POR CIENTO (20%) del valor total del presente

23 contrato, tal como lo estipula el Articulo cincuenta y ocho (58] de la Ley de Contrataciones

del Estado, Decreto Numero cincluenta y siete guion noventa v dos (57-92) del Congrese de
la Republica de Guatemala v sus reformas, y Articulo cincuenta ¥ uno (51) de su
Reglamento, contenideo en el Acuerdo Gubernativo nimero ciento veintidés guion dos mil
~ dieciséis {122-2016) v sus reformas; v por ende, con destino ESPECIFICO para la gjecucion
__f de 1a obra, el cual sera invertido en los renglones de trabajo conforme el programa de
inversién presentade por EL CONTRATISTA. Dicho Anticipo debera quedar totalmente
amortizado por EL CONTRATISTA al finalizar la obra, debiéndose calcular para el efecto
los descuentos en la forma prescrita en el Reglamento de la Ley de Contrataciones del




Estado con base al monto de cada uno de los pagos subsiguientes. Si por el contrario, EL

CONTRATISTA NO inicia la obra o NO invierte el anticipo dentro de los términos contenidos
ghL

é\c&_\f»h x, tn el presente contrato, pagard el interes legal (tasa activa) sobre el anticipo recibido en
. .? i —i‘-:i favor de LA MUNICIPALIDAD o bien efectuari el reintegro correspondiente. Previo al pago
<o ; :
?3% E .?rg correspondiente al ANTICIPO, EL CONTRATISTA debera entregar a entera satisfaccion de

DY c,:‘f" LA MUNICIPALIDAD los documentos siguientes: a) Solicitud de Anticipo; b} Impresion de
o _la habilitacién del Libro de Bitacora electronica generada del portal de la Contraloria
' eral de Cuentas; e} Fotocopia de Acta de Inicio del Provecto; d) Poliza de la Fianza de
Antipipo; e} Pdliza del seguro para garantizar los riesgos a que estan sujetos los trabajos v

&)\ t¢reeras personas; f] Cronograma de inversion del anticipo (presentade en Oferta)
torizade por EL SUPERVISOR v por la Autoridad Administrativa Superior de LA
CIPALIDAD. g) Cualquier otro documento objeto de este proceso de Licitacion que
*‘ﬂ&'\i considerado ¥ reguerido por la Autoridad Administrativa Superior de LA
,/ MUNICIPALIDAD ¥/ o Consejo Departamental de Desarrollo de Alta Verapaz. 3) PAGOS

5 PARCIALES DE ESTIMACIONES. La cantidad correspondiente a un noventa por ciento

D:;{ (30%), L& MUNICIPALIDAD conviene hacerla efectiva en pagos parciales a través de

:ﬁ:;;\ ,:‘—,f estimaciones de trabajo ejecutado v aceptado, previo informe de EL SUPERVISOR. Para €l

Q‘;; pagn de las estimaciones, EL CONTRATISTA entregard un provecto de estimacion a EL

':'.E g: SUPERVISOR, dentra de los cinco (5) dias de haberlo recibido, EL SUPERVISOR debera

%J }_1 revizar v aprobar la estimacion conciliando cualguier diferencia la informara por escrito
5

inmediatamente a LA MUNICIPALIDAD con renglones de trabajo debidamente detallados,
procediendo hasta entonces con ¢l page respective, quedando bajo la responsabilidad de
EL SUPERVISOR la verificacion de los trabajos ejecutados que son objeto de pago. Asi
mismo para sfectuar cada une de los referidos pagos, sera necesario que EL CONTRATISTA
eritregue a entera satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD los documentos siguientes: a)
Solicitud de Estimacién firmada v gellada por EL CONTRATISTA; b) Cuadro de Avance
fisico de renglones gjecutados, firmado v sellado por EL CONTRATISTA; firmado, timbrado
v sellado por el supervisor residente del proyecto por parte de EL CONTRATISTA, con Visto

%T‘E Bueno de EL SUPERVISOR asignado al provecto y Autoridad Administrativa Superior de
g E LA MUNICIPALIDAD; c] Certificadns de Calidad de Materiales y Pruebas de Laboratorio de
:Er;: los trabajos realizados (identificadas con el nombre del proyecto y/o documente que lo
FEE respalde); d| Impresion del Libro de Bitdcora Electrénica con las anotaciones
EE correspondientes, generada del porial de la Contraloria General de Cuentas; e) Juego de

' fotografias impresas a color ¥ en formato digital en CD; f) Fotografia del Rétulo instalado
|para pagp de primera estimacion). g) Fotocopia de la Licencia de Construccidén emitida por
la Municipalidad de Coban, A.V. (para el pago de primera estimacion}; Lo anterior debera
entregarse en tres (3) reproducciones originales: Una (1) para ser entregada a la
Direccitm de Supervisién de Proyectos y dos (2) para la encargada de proyectos de la
Gerencia de la Administracién Financiera Integrada Municipal; h) Factura conforme a
las regulaciones tributarias vigentes. (Resolucién de la Superintendencia de
Administracién Tributaria No.SAT-DSI1-243-2019 w al Oficio Circular No. 02-2019
emitido por la Direccién General de Adguisiciones del Ministerio de Finanzas

. e I . i L] a kg ™ * ' = L+ : ,
Zalle 1-11 zona 1 Coban, Alta Verapaz @
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Pablicas); i} Cualquier otra documentacién objeto de esta Licitacién que sea consideracda

\‘?P;L b por la Autoridad Administrativa Superior de LA MUNICIPALIDAD ¥/o Consejo
Departamental de Desarrollo de Alta Verapaz; j) Para la aprobacion del pago, deberda
== *c:ontarse con ¢l informe y cuadro de estimacién de EL SUPERVISOR con el Visto Bueno del
%a . "ien-::-r Alcalde Municipal. 4) Para ¢l pago de la dltima estimacién que corresponde a un

G'}b, DIEZ POR CIENTO (10%], EL CONTRATISTA debera presentar ademas de los documentos
antes indicados los siguientes: a) Copia del acta de recepcion de la ejecucién del proyecto;
"_“'bk{nﬁ::rme favorable de EL SUPERVISOR con la aprobacién de su jefe inmediato superior

i con el Visto Bueno del Sefior Alcalde Municipal, en la que especifique ques EL
RATISTA cumplié debidamente con todas las obligaciones y especificaciones
tenidas en €l presente contrato; ¢) Fianzas de Conservacion de Obra y Saldos deudores;
: Juego completo de fotografias impresas a color y en CD desde el inicio del proyecto hasta
‘st completa finalizacion; e} Juego de Planos Finales conforme lo establecido en la Clausula
Décima literal *r" del presente contrato. f) Cualquier otra documentacién objeto de

'*”-é‘a‘;{ esta Licitacién que sea considerada por la Autoridad Administrativa Superior de LA
.-:%g MUNICIPALIDAD y/o Consejo Departamental de Desarrollo de Alta Verapaz, Lo
\E Y  anterior deberd entregarse en tres (3) reproducciones originales: Una (1) para ser
Q—E % entregada a la Direccién de Supervisién de Proyectos y dos (2) para la encargada de
‘% = proyectos de la Gerencia de la Administracién Financiera Integrada Municipal; g)
LL_' % Factura conforme a las regulaciones tributarias vigentes. [(Resolucion de Ia
é’%’. - Superintendencia de Administracidn Tributaria No.SAT-DSI-243-2019 y al Oficio

Circular No. 02-2019 emitide por [a Direccidn General de Adquisiciones del Ministerio
de Finanzas Piblicas). Los pagos los efectuara LA MUNICIPALIDAD en quetzales moneda
de curse legal en Guatemala. C} FONDOS A LOS CUALES SE IMPUTARA EL GASTO: Los

pagos deberdn imputarse a las sigulentes partidas presupuestarias——--————---—-——smmmmmoeee

-EJERCICID FISCAL 2025- MONTO PROGRAMADO
ESTRUCTURA [B) PRESUFUESTARLA [B] ABIGNADA FUENTE DE FINARCIAMIENTO
PROGRAMA BUEPRMEAMA PRUY TR ACTIVIDAD [EETE KERGLON FUENTE CIRCANEEMO CORRELATIV |
- 4 a3 oo | ool 000 02a | aal 3l o101 oG04 Q.7,950,000.00 |
=P TOTAL CONTRATADD Q.7.950,000.00 |
., = = . = —
—— g T  Del presupuesto de gastos de LA MUNICIPALIDAD, segiin Constancia de Disponibilidad
] 4]
4 i = 2 Presupuestaria -CDP- nimero cuarenta v siete guion dos mil veinticinco (47-2023) emitida
= H 5y . N .
;EE por la Encargada de Presupuesto v por el Gerente de la Administracion Financiera
ﬁ-__‘ sy - - - . - - a 3 1
£3 10 [Intesrada Municipal, con fecha veinticinco (25) de septiembre del afio dos mil veinticinco
U gr p
I

(2025}, ¥ 1a Constancia de Disponibilidad Financiera -CDF- ntGmero cuarenta y siete guion
dos mil veinticinco (47-2025), emitida por el Encargado de Tesoreria y por el Gerente de la
Administracidn Financiera Integrada Municipal, con féecha veinticinco (25) de septiembre
del afio dos mil veinticines (2025}, ambas del Ejercicio Fiscal dos mil veinticineo (2025).

UINTA: ON DEL MOKNTO DEL ¢ ON EN EL VALOR
DEL CONTRATO: Las variaciones del valor del contrato de obra pueden efectuarse hasta
un veinte por ciento (20%) en mas o menes del valor original del contrato ajustado como lo

establezca el Reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. Para el efecto se emitiran

los siguientes documentos: a) Ordenes de cambio, b) Ordenes de trabajo suplementario o,
c] Arue:rdas de traba_;n extra que seran aprobadﬂa p-nr la Autundad Superior de LA




MUNICIPALIDAD. Cuando las variaciones excedan del porcentaje antes indicado, v no

w‘.'h‘%\;“ & sobrepasen el cuarenta por ciento (40%) del valor original ajustado del contrato, se
_-?__3?‘ '!-."I'_:._ _'?._:'r& écelebraré_ un nueve contrato adicional. Todo lo relativo a esta materia, serd contemplado
/ %En el reglamento de la Ley de Contrataciones del Estado. SEXTA: FLUCTUACION DE

‘a;;? C.- PRECIOS: LA MUNICIPALIDAD no reconocera pagos por fluctuacion de precios. SEPTIMA:

PLAFZOQ CORTRACTUA

trabajos del proyecto denominado: MEJORABMIENTO CALLE (PAVIMENTO RIGIDO)
AS 15A D, 164, 1TA Y 17A A, CALLES 4A, 5A, 6A Y 7A, ZONA 12, COBAN,
|TA VERAPAZ, es de DIEZ (10) MESES a partir de la suscripcion del acta de inicio; II)
INICIO DE LOS TRABAJOS: El inicio de la gjecucién de los trabajos serd a partir de la

scripeidn del acta de inicio, previoc EL CONTRATISTA deberd realizar el tramite de la
jﬁb&mm Electronica correspondiente, ante la Contraloria General de Cuentas. Los trabajos

M -

\

se iniciardn de conformidad con el cronograma de Trabajo gue se presentd en la oferta.

OCTAVA: PRORROGA DEL PLAZO CONTRACTUAL: E! plazo contractual podra

prorrogarse por una (1) sola vez por el mismo plazo o menor por caso fortuito o causa de

S

i
k,

fuerza mavor o per cualguier otra causa no imputable a EL CONTRATISTA. La prarroga
serd convenida de mutuo acuerde, mediante aceptacidn por escrito de ambas partes, ya
sea a solicitud de LA MUNICIPALIDAD ¢ por solicitud de EL CONTRATISTA, debiendo LA
MUNICIPALIDAD justificar la necesidad, procedencia y conveniencia de la misma, a través
de EL SUPERVISOR. A) Procedimiento de Unica Prorroga a solicitud de LA
MUKNICIPALIDAD: LA MUNICIPALIDAD podra solicitar por escrito a EL CONTRATISTA la
prorroga del contrato, al menos quince (15) dias habiles antes de su vencimiento. EL

=
b S
=
-—-.:.E_\M_
o
=
=
=
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>
o
T
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ABOGADA ¥ NOTARIA

CONTRATISTA deberd informar por escrito su decision, dentro de los cinco [3) dias
. siguientes de recibida la solicitud. B) Procedimiento de Unica Prérroga a solicitud de EL
CONTRATISTA: En los casos en gue EL CONTRATISTA sea que el necesite prorrogar el
plazo contractual, por cuzlquier otra causa que no le sea imputada, éste deberd informar
con al menos treinta (30) dias habiles antes del vencimiento del presente contrato. C) En
caso de suspension de la obra, por caso fortuito o causa de fuerza mayor, la prorroga podra
ser solicitada por EL CONTRATISTA dentro del plazo de diez (10) dias de ccurrido el hecho.
EL CONTRATISTA notificara = EL SUPERVISOR, indicando las implicaciones en la
ejecucion del contrato para gue se suscriba el acta correspondiente. D) Para los casos de
prorroga establecidos, la Autoridad competente de LA MUNICIPALIDAD aprobara la

A CONSTRUCCIORES
Calidad y Desarrollo

prorroga contractual mediante resolucién o acuerdo respectivo; a la prérroga le seran
aplicables las disposiciones relativas & la suscripcién y aprobacion de contrato, debiendo
prorrogarse las garantias correspondientes. Lﬂl@ﬂﬁ_ﬁ% A
Cuando LA MUNICIPALIDAD ordene la suspension temporal de los trabajos, por causas
no imputables a EL CONTRATISTA, se suscribird acta al inicio y al final de dicha
suspensién. En el acta en la que se haga constar la finalizacion de los trabajos, se
consignara el plaze para la prorroga contractual. B) Cuando por cualquier otra causa no
imputable a EL CONTRATISTA, se afecte el desarrollo normal de los trabajos, EL
CONTRATISTA hard la solicitud de suspension a EL SUPERVISOR exponiendo los motivos
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que la justifican, quien emitird opinién y trasladard a la Autoridad Superior de LA
MUNICIPALIDAD, quien resolverd si ha lugar o no a lo solicitado. DECIMA:
OBLIGACIO TISTA: a) Ejecutar el proyecto a entera satisfaccion de

;‘;‘?
i 7,
:_-gorman parte del mismo. A este respecto EL CONTRATISTA declara que ha estudiado

o T . _ & y —
d‘?-‘l&fcmdadusamcntﬂ dichos documentos ¥ se compromete a sehalar cualquier error, omision,

}-A MUNICIPALIDAD, sjusiandose estrictamente a este contrato ¥ & los documentos gue

g‘}? contradiceidn o incongruencia que a su juicio pudiesen presentar, debiendo en tal caso
efectuar consultas ¥ hacer las observaciones pertinentes antes de efectuar el trabajo que
iese resultar afectado; b} Aceptar la supervision del proyecto convenido por personal
ado por LA MUNICIPALIDAD, quien tendrd cardcter de Autornidad ante EL
ONTRATISTA; ¢) Acatar instruccicnes, indicaciones y recomendaciones que le formule
or escrito EL SUPERVIBOR, quisn tiene Ja obligacion de rechazar los trabajos que no se
ajusten a las especificaciones convenidas v ordenar la paralizacidén del provecto cuando
/ %&m causas que justifiguen esta medida; d] A ejecutar el proyecto en las avenidas y

calies priorizadas de Ia zona 12, Cobdn, Alta Verapaz, lugares que son conocidos por

EL CONTRATISTA en su localizacidn; e] A contratar la mano de obra necesaria v

o

suficiente para la realizacion del proyvecto, cuyo personal dependerd directamente de é1; f]
Mo subcontratar total o parcialmente €] provecte sin autorizacion previa, expresa ¥ por
escrito de LA MUNICIPALIDAD; g} A comprar los materiales que sean necesarios por su
cuenta ¥ ponerlos en el lugar en donde se gjecutan los trabajos; h) Aportar todo el equipo,

ADA Y NOTARIA

maquinaria, herramientas, materiales, mano de obra ¥ personal técnico, aungue no estén

; j@‘l‘f‘e t":'rm'rr f‘_}_fjm?-? L q:rra

% previstos en las bases, Especificaciones Técnicas Generales, Especificaciones Técnicas
Especificas v Especificaciones Técnicas Especiales, que sean necesarios, los que incluven
cualgquier equipo de seguridad vial. Asi como toda obra temporal que se necesite, siendo a
su cargo todos los gastos en gue incurra, eximiendo desde ya a LA MUNICIPALIDAD, de
cualguier responsabilidad, ya sea civil, penal o laboral; i) Tramitar Licencia de Construccién
ante LA MUNICIPALIDAD; j) Previo al inicio de la ejecucidn de LA OBRA, EL

CONTRATISTA deberd tramitar el Libro de Bitacora Elecirdonica en el portal de la

E__’g Contraloria General de Cuentas, Asi mismo, deberd mantener en el proyecto un jusgo de

E é planos, de Especificaciones Técnicas Generales, Especificaciones Técnicas Especificas y de

i :I Q E g Especificaciones Técnicas Especiales. El Libro de Bitacora deberd ser actualizado
.- E‘;;-;; diariamente en el Portal de la Contraloria General de Cuentas, se debe principiar el Libro
E-E de Bitacora con el acta de inicio de LA OBRA. En ella, debe quedar constancia del avance

==~ del proyecto y de todas las decisiones v/o modificaciones avaladas por EL SUPERVISOR y

N aprabadas en primera instancia por LA MURNICIPALIDAD. En dicho Libre, EL
IL b SUPERVISOR, como una de sus funciones, anotard las observaciones referentes al proceso
\’(\A de ejecucién del proyecto. El Libro de Biticora servird de base para resolver controversias
) que pudiesen surgir en el proceso de gjecucién del proyecto. k) A mantener

jJ permanentemente un delegado responsable de la direccion técnica del proyecto, quien
deberd permanecer en horas laborales en el lugar en donde se gjecutardn los trabajos; 1)
Toda unidad de producto defectuosa, ya sea por la calidad del material empleado o la mano

de obra, seglin lo establezcan las Especificaciones Técnicas Generales, Especificaciones

813



913

Técnicas Especificas, Especificaciones Técnicas Especiales v este contrato, debera ser
corregide, reemplazado o construido de nuevo por EL CONTRATISTA, sin compensacion

.aﬁg‘ﬁ'\i' J.'.._: alguna vy a su costa, dentro del plazo contractual. Asi mismo los materiales defectucsos o
'_ff -?é..&rechazadﬂs por LA MUNICIPALIDAD deberdn ser retirados del lugar de ejecucidn del
Z %;E proyecto por cuenta y cargo de EL CONTRATISTA inmediatamente y sin necesidad de

030 S 1?- reguerimiento alguno; m) Los salarios gque EL CONTRATISTA deba pagar a sus

2
2 e
trabajadores no seran inferiores a los fijados por lag leves laborales vigentes en la Repiiblica

de atemala ¥ empleara el nlimero de trabajadores guatemaltecos v extranjeros, en los
porcentajes gue establece el Codigo de Trabajo, n) Los profesionales, técnicos, especialistas
falquier otro recurso humane nacienal o extranjero que empleare EL CONTRATISTA
realizacién de los trabajos lo hard bajo su estricia responsabilidad, por lo que LA
: CIPALIDAD no tendra con dichos profesionales, técnicos, especialistas y personal,
gyfﬁgyna relacidn laboral, patronal, civil, ni de cualguier otra naturaleza; ¥ en consecuencia
-~ EL CONTRATISTA por su cuenta ¥ bajo su entera y total responsabilidad pagara los

™ F
’Cr% - honorarios, susldos y salarios, planillas de mano de obra, prestaciones laborales segin la
\%‘; = legislacién laboral de la Republica de Guatemala, debera estar inscrito como patrono en el
LEE Instituto Guatemalteco de Seguridad Social (L.G.8.3.) cubriendo las respectivas cuotas y

Q.:%E demas gue le impongan las leves vigentes en materia laboral v asumira la calidad de
= e patrong, eximiendo totalmente y en forma expresa a LA MUNICIPALIDAD de cualquier
"-._-&:g responsabilidad por tal concepto; i) Promover o concurrir a las reuniones de trabajo que
Q‘;{e" 3 fuere citade ¥ cumplir con las instrucciones ¥ recomendaciones formuladas por EL

[

SUPERVISOR; o| Participar en la recepcion de los trabajos del proyecto ¥ en la liquidacion
del contrato, debiendo cumplir con las recomendaciones emitidas por LA COMISION; p) Lo
estipulade en el presente contrate vy documentos de licitacién, no excluye a EL
CONTRATISTA de otros documentos que requiera LA MUNICIPALIDAD; q) Si en el
transcurzo del proceso de ejecucion del presente conirato se presenta alguma de las
prohibiciones descritas en el Articulo ochenta [BO) de la Ley de Contrataciones del Estado,
Decreto Niimero cincuenta v siste guion noventa y dos (57-92) del Congreso de la Repablica
de Guatemala v sus Reformas, Decreto Namero nueve guion dos mil quince (9-2015) y
Decreto Numero cuarenta v seis guion dos mil dieciséis (46-2016), ambos del Congreso de
la Republica de Guatemala, EL CONTRATISTA deberd hacerlo del conocimientio a LA
MUNICIPALIDAD dentro de los dos (2) diag siguientes al conocimiento del acaecimiento de
la prohibicién, para que LA MUNICIPALIDAD analice la situacién planteada y resuelva el
proceso o el contrato; r) EL CONTRATISTA, =l finalizar el proyecto estéd en la obligacion de
entregar tres (3) JUEGOS IMPRESCS DE PLANOS FINALES Y TRES (3] EN CD, conteniendo
los plancs en formato DWG del provecto, esto con el fin de mantener un dato actualizado
si el mismo tuviers alglina variacion en su disefio original, le cual debera de ser presentado
ANTES DEL PROCESO DE RECEPCION Y LIQUIDACION DEL PROYECTO; s) Si durante la
ejecucion de las obras previstas en el proyecto tuvieren lugar hallazgos arqueologicos ¢
histdricos, EL CONTRATISTA debera inmediatamente suspender la obra, se pondrédn en
practica procedimientos sobre hallazgos fortuitos basados en las buenas practicas
internacionales y se debera dar intervencion al Instituto De Antropologia E Historia -

';_'_F a4
L =S
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o m _ IDAEH-, ente encargado del cumplimiento del Decreto nimero veintiséis guion noventa y
‘:ﬁl@ - .:13 siete (26-97) “Ley para la Proteccién del Patrimonio Cultural de la Nacién® v sus reformas.
:.E ;—,él.,a ejecucién u operacién de las obras sdlo podré ser reiniciada con la autorizacion de dicha
f-':‘-f& 4 l;f-? autoridad. DECIMA PRIMERA: D \5 F 2 LA

90 ¥ PROYECTOyC M EL CONTRATISTA debera cantemplar ¥

es de caracter obligatoria, colocar y mantener en pleno funcionamiento dispositivos de
& bacitn digital para visualizar en linea el desarrollo integral de la obra a través de
rnet, para realizar ¢l monitoreo y seguimiento que permita a la poblacién observar el
avance de la misma. Por lo que EL CONTRATISTA esta obligado a solicitar la publicacion
e | el Sistema de Informacidn de Contrataciones y Adquisiciones del Estado
_[GU&TELDMPMS} de 1a direccién de la pagina de internet que permita consultar en linea

é avance fisico de la obra, y debera contar con un archivo electrénico que contenga el

'\

historial de la ejecucion del proyecto, el cual debera se actualizado mensualmente; segiin
Articulo 89 del Decreto No. 36-2024, Ley del Presupuesto General de Ingresos v Egresos

.
|

|

\

;.: = del Estado para el Ejercicio Fiscal 2025,
:‘% f{f COORDENADAS DEL PROYECTO
= 9: SISTEMA DE LATITUD LONGITUD
= COORDENADAS 15°27°55.2" N 90°24'24.3" O
= GEOGRAFICAS
o DECIMA SEGUNDA: GARANTIAS: Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones

estipuladas en el presente contrato EL CONTRATISTA debera otorgar a favor y a entera
satisfaccion de LA MUNICIPALIDAD en una institucién Afianzadora, debidamente

iff
4%«?2 (_%Mf:— (_(_jﬂ.r.rr'r?

autorizada para operar en Guatemala ¥ de reconocida capacidad y solvencia financiera, las
siguientes fianzas: A) FIANZA DE ANTICIPO: EL CONTRATISTA a su costa debera
constituir a favor de LA MUNICIPALIDAD, previo a recibir el anticipo, una fianza por el
cien por ciente [100%), monto total del valor del anticipe a que se ha hecho referencia en
1a cldusula cuarta de este contrato, gue garantice su adecuada y oportuna inversion en la
gjecucién de la obra v estard vigente hasta su total amortizacién, lo cual debe darse antes
de la fnalizacién de 18 obra. Si EL CONTRATISTA NO inicia la ebra o NO invierte el anticipo

5

%ﬂ:% dentro de los términos contenidos en el presente contrato, pagaré el interés legal (tasa

= EE activa) sobre el anticipo recibido en favor de LA MUNICIPALIDAD o bien efectuara el
ﬂ'ﬁ ;—’m_-"'i reintegro correspondiente; B) FIANZA DE CUMPLIMIENTO: EL CONTRATISTA debera
:’;g constituir a favor dé LA MUNICIPALIDAD una fianza que garantice el cumplimiento de

F_: & todas las obligaciones que adquiere en este contratoe, la cual debera cubrir el diez por ciento

(10%) de su monto total, indicado en la clausula cuarta, cuya pdliza debera entregar a LA
MUNICIPALIDAD. Dicha flanza debera estar vigente hasta que LA MUNICIPALIDAD realice
la liquidacion del Convenio ante el Consejo Departamental de Desarrollo y debera
actualizarse ante cualquier ampliacién o variacién del contrato. Esta garantia cubrira el
cumplimiento del contrato de acuerdo con los documentos contractuales, asi como la
ejecucion del provecto en el tiempo y calidad estipulada. EL CONTRATISTA debera
presentar ante LA MUNICIPALIDAD la fianza de cumplimiento en el plazo de quince (15)
dias siguientes a la firma del presente contrato. LA MUNICIPALIDAD ejecutara la fianza

de cumph.mlentu en cua]esquaera de los casos siguientes: 1) En caso u:le evidente negligencia




de EL CONTRATISTA en la ejecucion del presente contrato, debido a la insuficiencia de
maguinaria, insolvencia econdmica o cualquier otra causa debidamente comprchada e
imputable a EL CONTRATISTA, que le impida cumplir con €l objeto del presente contrato,
Ia megligencia se comprobara con los dictamenes o informes de EL SUPERVISOR de LA

4} 51 EL CONTRATISTA ne efectia a LA MUNICIPALIDAD el pago de las sanciones que
|\, conforme a este contrato le fueren impuestas; C) FIANZA DE CONSERVACION DE LA
: De conformidad con el Articulo sesenta v siete (67) de 13 Ley de Contrataciones del
£sta cubrira el quinee por ciento (15%) del valor original del contrato ¥ debera ser

c:;ﬁ tituida mediante flanza cuva pdliza serd entregada a LA MUNICIPALIDAD como
requisito previc para la recepcidn de la obra. Estara vigente durante €l periodo de dieciocho

{‘13__,.[' messs contados a partit de la fecha de recepeidn de la obra ¥ cubrird el valor de las
r;}%'ﬁ;aciunes de las faltas o desperfectos que le sean imputables a EL CONTRATISTA. LA
f,f"rIIaIlINfCIFALIDAD al verificar las faltas v/o desperfectos que resultasen en el proyecto por
causas imputables a EL CONTRATISTA, lo hara de su conocimiento fijando un plazo para
iniciar ¥ terminar los trabajos de reparacion que fueren necesarios v si EL. CONTRATISTA
no diese inicio a los trabajos dentro del plazo que se le file, LA MUNICIPALIDAD sin mas
tramite ordenara su ejecucidon, ¥a sea con su personal, €] de EL CONTRATISTA, o de

/

terceros, cargando los gastos a la fanza de conservacidn de obra; D) SEGURO: EL
CONTRATISTA esta obligado a garantizar los riesgos a que estan sujetos los trabajos v 2

terceras personas, con “Péliza Todo Riesgo Construccion®. Para el efecto contratara los

it Conite Gl (S

dLI

ADA Y NOTARIA

seguros correspondientes, con una entdad autorizada para operar en la Repiblica de
Guatemala v se mantendran vigentes hasta que se comprusbe que EL CONTRATISTA ha
cumplido con todas sus obligaciones. El segure sera por un monto equivalente al uno por
ciento (1%) del monto total del contrato, para cubrir todos los dafios a terceros; E) FIANZA
L DE SALDOS DEUDORES: Esta flanzga garantizari el pazo de cualquier saldo que pudiere
resultar a favor de LA MUNICIPALIDAD o de terceros, por el cinco por ciento (5% del valor

e
%T’E original del presente contrato. Esta garantia deberd otorgarse simultdneamente con la
- ; fianza de Conservacién de la obra, como requisito previo para la recepciin de la obra.
%‘ %i Aprobada la liquidacion, sl no hubieren saldos deudores, se cancelard esta garantia; F)
ﬂg Deberd anexarse a las pdlizas respectivas la certificacion de autenticidad emitida por la
'-‘="’§ entidad afianzadora, en donde se haga constar que la fianza ha sidc emitida en

A

cumplimiento de la Lev que rige la emision de fianzas v que el firmante de la pdliza posee
las facultades y competencias respectivas; @) EJECUCION DE LAS FIANZAS: LA
MUNICIPALIDAD ejecutara las flanzas a que se refiere la presente clausula con base en el
informe que rinda EL SUPERVISOR, documento que EL CONTRATISTA acepta como
suficiente para que la aflanzadora haga efectiva la fianza que corresponda. De dicho informe
LA MUNICIPALIDAD dara audiencia a LA AFIANZADORA v a EL CONTRATISTA por ¢l
plazo de diez (10) dias, para que acompafiando las pruebas y documentacién necesaria
expresen lo que estimen pertinente, LA MUNICIPALIDAD si fuere procedente, ordenara sin
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mas tramite ¢l requerimiento v LA AFIANZADORA debera efectuar el pago dentro del plazo
de diez [10) dias contados a partir de la fecha en que se ordené ¢l requerimiento. LA

o p-;‘-L % AFIANZADORA debera hacer constar en la pdliza que emita, que acepta las condiciones de
By s -

£, -+, esta clausula. DECIMA TERCERA: ERVISION D

is -

i oL -
“Et:_s LIOQUIDACION DEL CONTRATO: A) SUPERVISION: EL CONTRATISTA debera permitir en

£
% e e : . : .
'ﬁ-ﬂo, Déa;._f” cualquier momento que las personas autorizadas por LA MUNICIPALIDAD, inspeccionen
[ N .. . . " o
7t G las actividades ¥y trabajos que se rélacionen en el proyecto, e instruird a su personal para

que atienda a dichas personas proporciondndoles la informacién que requieran. Bj
EPCION: Cuando el provecto esté terminado, EL CONTRATISTA debera presentar la

& tia de conservacion de la obra ¥ de saldos deudores y debera dar aviso por escrito a

_ EL'SUPERVISOR que designe LA MUNICIPALIDAD, de la conclusion de los trabajos v con
estd diligencia se interrumpira ¢l plazo de gjecucién. EL SUPERVISOR que designe LA
INICIPALIDAD hara la inspeccion final dentro de los quince (15) dias hébiles siguientes

E]:e haher recibido el aviso de EL CONTRATISTA, plazo dentro del cual, si el bien estd de
——— acugrdo a las especificaciones, manifestarsd por escrito sus observaciones a EL

l:;% CONTRATISTA, para gue proceda a corregir las deficiencias y si tode esmaviere
:% % correctamente concluidos, EL SUPERVISOR rendird un informe pormenorizado a LA
=B MUNICIPALIDAD, quien dentro de los cinco (5) dias siguientes, nombrara a LA COMISION
% z RECEPTORA y LIQUIDADORA de la obra, integrada por tres (3) miembros. L& COMISION
\: RECEPTORA v LIQUIDADORA debera elaborar el acta de recepcion definitiva dentre de

los treinta ¥ cinco (35) dias siguientes a la fecha de notificacién del nombramiento. Si LA
COMISION RECEPTORA y LIQUIDADORA comprueba que el objeto de este contrato esta
gjecutado satisfactoriamente suscribird el acta de recepcién respectiva, en caso contrario
se hard constar en acta: a) El tiempo-a emplearse; b) Si ¢l tiempo necesario para gjecutar
satisfactoriamente los requerimientos indicados, forma parte del plazo contractual o si
procede conceder tiempo adicional pera su realizacion. Al recibirse aviso por escrito de EL
CONTRATISTA, de encontrarse satisfechos los requerimientos de LA COMISION
RECEPTORA v LIQUIDADORA, ésta dentro del plazo de cinco (5) dias, procedera a efectuar
una nueva inspeccitn suscribiendo el acta correspondiente. La fecha de la recepcién
definitiva del bien sera la de cierre de la tltima acta. C) LIQUIDACION DEL CONTRATO:
Después que la obra objeto del presents contrato haya sido recibida LA COMISION
RECEPTORA y LIQUIDADORA, en un plazo de noventa (90) dias procedera a efectuar la
liguidacion del contrato ¥ a establecer el importe de los pagos o cobros que deban hacerse

i)
R EDASTRECCIDNES
Calidad v Desarrollo

a EL CONTRATISTA. Izual procedimiento se observara en caso de rescision del contrato.

DECIMA CUARTA: SANCIONES: A| En caso de que EL CONTRATISTA por causas que le
sean imputables, no cumpla con entregar los trabajos contratados dentro del plazo

entre el uno al cinco por millar del monto del objeto del contrate que no se haya entregado
oportunamente, calculando a partir de las fechas pactadas de la entrega total con respecto
a la ejecucidn convenida con EL CONTRATISTA. Dicha multa solamente se tomara de la

parte proporcional del atraso, sin afectar el cumplimiento parcial, conforme se detalla a

Py P YA h gL E 12 51 o) 3 PP S ————————— RSP
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estipulado, serd sancienado por LA MUNICIPALIDAD con el pago de una multa equivalente
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1

L

L1

& COBAN

[_— Tasa de Caleulo Dias
lo/oo 1 a 20 dias
2o/o0 21 a 30 dias
Jofoo 31 a 60 dias
dafoo 61l a 120 dias
S0/ o0 1 121 hasta el cumplimiento

En ningiin caso podran ser supsricres en su conjunto al monto de la garantia de

-.

limiento; si excediera de dicho monto se procedera a la rescision del contrato por parte
MUNICIPALIDAD, sin responsabilidad de su parte; sin necesidad de declaracién
iclal alguna y sin perjuicic de las responsabilidades civiles ¥ penales que el
inqumplimiento del contrato conlleve, salvo caso fortuito o fuerza mayor debidamente
c:o;npmbados y confirmado por LA MUNICIPALIDAD, v sin perjuicio de la ejecucion de las
?}ilanzas gue correspondan. Para efectos de aplicacién de la tabla anterior, el calculo de la

//santiﬁn se realizard por la totalidad de dias de atraso, por lo que a mayor cantidad de dias

%

il

de incumplimisnto mayor es la tasa aplicable. LA MUNICIPALIDAD es la responsable de
emitir las sanciones correspondientes ¥ de establecer la metodologia v procedimiento para
su cobro. En cumplimiento del articule treinta v cinco [35) de 1a Ley de Contrataciones del
Estado, las sanciones a las que hace referencia la presente clausula, seran notificadas de
forma electronica a través del Sistema GUATECOMPRAS, y surtiran efectos al dia siguiente
de su publicacién en diche Sistema; igual procedimiento aplicarad al requerimiento que se
formule por el incumplimiente en el pago de dichas sanciones. 5i habiendo transcurrido el
plazo fijado para el page de la sancidn impuesta, EL CONTRATISTA no lo hiciere efective,
de oficio se requerira por Gnica vez a EL CONTRATISTA su cumplimiento, previniéndolo
gue, en caso de persistir la negativa a realizar el pago de la sancion, se procedera a
inhabilitarlo en el Sistema GUATECOMPERAS, sin perjuicio de continuar con el cobro en la
via judicial. Si EL CONTRATISTA contraviene total o parcialmente las especificaciones del
contrato en perjuicio de LA MUNICIPALIDAD, variando la calidad y cantidad, sera
sancionado con una multa del cien por ciento (100%) del valor gue represente la parte
afectada de la negociacién, sin perjuicio de la ejecucion de la fianza correspondiente. B)
PENALIZACION POR CUMPLIMIENTO IMPERFECTO: Si EL CONTRATISTA al momento
de realizar la entrega parcial o total de LA OBRA incumple con aspectos no esenciales de la
misma, que puedan ser corregidas o deducidos, sera penalizado, debiendo deducir el valor
que corresponda, del monto del presente contrato; salvo que LA MUNICIFALIDAD,
considere que dichos aspectos pueden ser corregidos por EL CONTRATISTA dentro del
plazo contractual. DECIMA OUINTA: CASO FORTUIT YOR:

Unicamente se autorizara prérroga de plazo ¥ suspension de la obra por causa de caso

fortuito & de fuerza mayor o por cualguier otra causa no imputable a EL CONTRATISTA.
Desaparescidas las causas que motivaron a EL CONTRATISTA a solicitar la suspensién,
esta lo hara del conocimiento por escrito a EL SUPERVISOR, para que lo informe a su jefe
inmediato superior ¥ esté a su vez solicitar la autorizacién ante la Autoridad Administrativa
Superior, para la finalizacién de la suspensién y/o la prérroga a que tiene derecho EL
CONTRATISTA. Los hechos que ocurran considerados como causa de caso fortuito o de

13 13



113

fuerza mayor, que impidan el cumplimiento del contrato, relevan a las partes de

responsabilidad, debiendo producirse la inmediata comunicacién por escrito en que se

__?:ip‘h . _:" : pruebe el hecho ocurrido, el cual serd verificado por EL SUPERVISOR, dejando constancia
EE : = ;E en acta. LA MUNICIPALIDAD no cubrird indemnizacicnes que provengan de casos fortuitos
,, éi'iif o de fuerza mayvor, Si por causa de caso fortuito o de fuerza mayor se paraliza la ejecucion

‘J}E ;\!F' de los trabajos por mas de un (1) mes LA MUNICIPALIDAD podrad dar por termimado el

contrato unilateralmente sin responsabilidad de su parte, quedando facultado para
terminar la contrataciéon de los trabajos con otra empresa. DECIMA SEXTA: DE LA

h

CONTRATISTA para iniciar o proseguir la ejecuciom del provecto contratade, sin
n:'l:cesidad de declaracidn judicial alguna ¥ sin ninguna responsabilidad de su parte, cuando

My,

qi:urran cualesguiera de las circunstancias siguientes: a} Por decision de las partes; b) Por

Jx-";:a:uaa de fuerza mayor o caso fortuito;, quedando entendido que son eventos fuera del

control de la voluntad de las partes, tales como incendios, fendmenos telliricos, epidemias
v otros andlogos; ¢) Por decision unilateral de LA MUNICIPALIDAD sin responsabilidad de

E
u; -  su parte, por los motivos siguientes: e.1) El Incumplimiento de EL CONTRATISTA de
ﬁ%% alguna o todas las condiciones pactadas en €] presente contrato; ¢.2) Por convenir a los
'“‘_:::’ g intereses de LA MUNICIPALIDAD: ¢.3] En el caso que EL CONTRATIETA se retrase en la
{'_E % entrega de lo contratado, de conformidad con lo que estipula el segunde parrafe del Articulo
hé ochenta ¥ cinco (83) de la Lev de Contrataciones del Estado; e¢.4] Cuande EL

CONTRATISTA varie la calidad o cantidad del objeto del presente contrato; ¢.5) Cuando
EL CONTRATISTA no mantenga vigentes las fianzas que esté obligados a constituir; ¢.8)

i

Si la multa por el retraso en la entrega de los bienes fuera superior en su conjunto al monto
de la garantia de cumplimiento del valor del contrato; ¢.7) 8i EL CONTRATISTA se declara
insolvente o acuse de quiebra mientras el contrato se encuentre vigente. DECIMA
SEPTIMA: PROHIBICIONES: SUB CONTRATOS: Le queda expresamente prohibido a EL
CONTRATISTA sub contratar, ceder, transferir, enajenar o negociar total o parcialmente,

E% en cualquisr forma los derechos y obligaciones objeto de este contrato, sin la previa
oo % E autorizacion por escrito de LA MUNICIPALIDAD, de conformidad al Articulo cincuenta y
'- !N E § tres (53] de Ia Lev de Contrataciones del Estado y Articulo dieciséis (16) del Reglamento de
- Hzﬂ'ﬁ la Ley de Contrataciones del Estado, reformado por el Articulo ocho (8) del Acuerdo
E% Gubernativo Niimero ciente cuarenta v siete guion dos mil veintiuno (147-2021); asi como

=z

proporcicnar informacién a terceros sobre los asuntos que son de su conocimiento, como
consecuencia del proyecto que ejecuta. DECIMA OCTAVA: CONTROVERSIAS: a) Los
otorgantes convienen expresamente en que cualesquiera diferencias o reclamos que
surgieren entre las partes derivadas de este contrato, serdn resueltas directamente por LA
MURNICIPALIDAD v EL CONTRATISTA con caricter conciliatorio, pero si no fuere posible
llegar a un acuerdo, la cuestion o cuestiones a dilucidarse se resolveran conforme a la Ley
de In Contencioso Administrativo; b) Los comparecientes expresamos que nos sometemos
a las leyes de la Republica de Guatemala y para ese efecto, Yo, EL CONTRATISTA renuncio
expresamente al fuero de mi domicilio y me someto a los Tribunales de la Repiblica de
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Guatemala que LA MUNICIPALIDAD clija y sefialo como lugar para recibir citaciones,
notificaciones v/o emplazamientos la direccién indicada en la introduccién del presente

documento, en donde se tendran por bien hechas, mientras no sea sefialado otro por escrito

e - ; ‘s
s%ﬁ‘" ;a y haya sido notificado a LA MUNICIPALIDAD; ¢) En caso de reintegros de saldos o
s ;:_ < devolucién de dinero que deba hacer EL CONTRATISTA a LA MUNICIPALIDAD, ésta podra
; = 3
%}% é‘;'q‘:r recurrir a la CONTRALORIA GENERAL DE CUENTAS DE LA NACION, para plantear la
& - A i i P .
Q?E g,g?‘ obligacién de devolucién del recurso, debiendo para el efecto, formar el expediente

\ respectivo; todo lo anterior, sin perjuicio de las ofras acciones legales que por su naturaleza

. \asl lo.ameriten, aceptando expresamente las partes que el presente documento constituye

jecutivo suficiente. DECIMA NOVENA: MEDIDAS DE MITIGACION, Yo, EDIN
ICISCO ARRUE CHOCOOQJ, en mi calidad de propietario de la Empresa Mercantil

ominada “A” CONSTRUCCIONES, me comprometo a cumplir con la Matriz de Riesgos
¢ntada en oferta v con las medidas de mitigacién para prevenir los riesgos establecidos

1 Analisis de Gestién de Riesgo de Proyectos de Inversion Pablica, para el proyecto
N
“denominado MEJORAMIENTO CALLE (PAVIMENTO RIGIDO] AVENIDAS 15A D, 16A,

U; 17A ¥ 17A A, CALLES 44, 54, 6A Y 7A, ZONA 12, COBAN, ALTA VERAPAZ, que fue
3% ;i incorporade en el Presupuesto General de Proyecto y Cronograma de Trabajo. VIGESIMA:
SEF RELATIVA DEL COHECHO: Yo, EDIN FRANCISCO ARRUE CHOCOOJ, en mi calidad de
g ':__ propistario de Ia Empresa Mercanti]l denominada “A” CONSTRUCCIONES, manifiesto que
E é: canozco las penas relativas al delito de cohecho, asi como las disposicion es contenidas en

i

el Capitulo II del Titulo XIII del Decreto Numero diecisiete guion setenta y tres (17-73) del
Congreso de la Repiblica de Guatemala, Codigo Penal. Adicionalmente, conozeo las normas
juridicas que facultan a la autoridad superior de la entidad afectada para aplicar las
sanciones administrativas que pudieren corresponderme, incluyendo la inhabilitacion en
el Sistema GUATECOMPRAS. VIGESIMA PRIMERA: IMF | =
Cueda entendido gue cada pago que se le haga a EL CONTRATISTA estara afecto al pagoe

de las obligaciones fiscales v tributarias que regulen las leyes vigentes del pais. Asimismo,

Eg esta obligade al pago del timbre profesional correspondiente por el monto total de este
;%E conirate, lo cual hard adhiriendo los timbres en las facturas correspondientes o en este
i: ; _ g 5] mismo contrato, Lo aqui estipulado, no excluye a EL CONTRATISTA de cualquier otro pago
E E’::; de caracter tributario que surja en el fururo de conformidad con las leyes de la Repdblica
E.E de Guatemala. VIGESIMA SEGUNDA: INTERESES MORATORIOS: Los otorgantes en las

=%

calidades con gue actuamos, expresaments convenimos en que en el presente contrato no
se cobraran ni pagaran intereses por atrasc en el pago de las estimaciones a que se refiere
el Articule sesenta v tres (63) del Decreto niimere cincuenta y siete guion noventa y dos
{57-92] del Congreso de la Repiblica de Guatemala, Lev de Contrataciones del Estado.
VIGESIMA TERCERA: APROBACION DEL CONTRATO: Para que el presente contrato
surta efectos legales v obligue a las partes, debera ser aprobado de conformidad con lo que

determina el Articulo cuarenta v ocho {48) de la Ley de Contrataciones del Estado, Decreto
Nomero cincuenta ¥ siete gulon noventa y dos (57-92) del Congreso de la Repiiblica de

Guatemala y sus Reformas; Decreto Numere nueve guion dos mil quince [9-2015) del

Congreso de la Repiiblica de Guatemala; ¥ Decreto Nimero cuarenta y seis guion dos mil




dieciséis (46-2016} del Congreso de la Repiiblica de Guatemala, y Articulo cuarenta v dos
{42} de su Reglamento, Acuerde Gubernative nimero ciento veintidés guion dos mil
dieciséis (122-2016), reformado por el Acuerdo Gubernative Namero ciento cuarenta y siete
guion dos mil dieciséis (147-2016), Acuerdo Gubernative niimero ciento setenta y dos guion
dos mil diecisiete (172-2017) ¥ Acuerdo Gubernativo niimero cienito cuarenta y siete guion
dos mil veimiuno (147-2021). VIGESIMA CUARTA: LECTURA Y ACEPTACION: Los
otorgantes hacemos constar expresamente que hemnos leido la totalidad de este contrato y

enterados de su contenido, objeto, validez v demés efectos legales, lo ratificamos, aceptamos
y firmamos en dieciséis (16) hojas tamarfio oficio de papel membretado de la Municipalidad
de Coban, Alta Verapaz impresas Unicamente en su anverso.

\ FELIPE POR @UCUE EDIN FRA UE CHOCOOJ
ALCALDE MONICIPAL | | ; PROPIETARIO
MUNICIPALIDAD Dé' COBAN; ALTAVERAPAZ “A" CONSTRUCCIONES

En la ciudad de Coban, Departamento de Alta Verapaz el dos (2) de octubre del afio
dos mil veinticinco (2,025). YO, la infrascrita Notaria DOY FE: Que las firmas que
calzan en el CONTRATO NUMERO CUARENTA Y CUATRO GUION DOS MIL
VEINTICINCO (44-2025), CELEBRADO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE COBAN, ALTA
VERAPAZ, Y EL SEROR EDIN FRANCISCO ARRUE CHOCOOJ, EN SU CALIDAD DE
PROPIETARIO DE LA EMPRESA MERCANTIL DENOMINADA “A”™ CONSTRUCCIONES,
PARA LA EJECUCION DEL PROYECTO DENOMINADO MEJORAMIENTO CALLE
(PAVIMENTO RIGIDO) AVENIDAS 15A D, 164, 17AY 17A A, CALLES 44, SA, BA Y TA,
ZONA 12, COBAN, ALTA VERAPAZ, contenido en dieciséis (16) hojas tamarnio oficio
de papel con membrete de la Municipalidad de Coban, Alta Verapaz impresas
Gnicamente sn su anverso de las hojas, son AUTENTICAS: Por haber sido puestas
en mi presencia el dia de hoy por los sefores, FELIPE POP CUCUL, quien se
identifica con el Documento Personal de Identificaciéon —DPI- con Cédigo Unico de
Identificacion ~CUI- niimerc dos mil doscientos sesenta y cuatro, veintitrés mil
ciento moventa, un mil gquinientos oche (2264 23190 1508), extendido por el
Registro Nacional de las Personas -RENAP- de la Republica de Guatemala, en su
calidad de ALCALDE MUNICIPAL DE LA MUNICIPALIDAD DE COBAN,
DEPARTAMENTO DE ALTA VERAPAZ: v el sefior, EDIN FRANCISCO ARRUE
CHDCGDJ, quien se identifica con el Documento Personal de Identificacién —-DPI-
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con Cédigo Unico de Identificacién —~CUI- nimero dos mil cuatrocientos quince,
ochenta y dos mil novecientos cuarenta y seis, un mil seiscientos seis (2415 82046
1606), extendido por el Registro Nacional de las Personas de la Republica de
Guatemala, en calidad de Propietario de la Empresa Mercantil denominada “A”
CONSTRUCCIONES, quienes vuelven a firmar conmigo la presente acta de
legalizacién de firmas.
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